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UREDBA (EU) 2019/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od...

radi omogucivanja nastavka
programa teritorijalne suradnje PEACE 1V (Irska—Ujedinjena Kraljevina)
i Ujedinjena Kraljevina—Irska (Irska—Sjeverna Irska—Skotska)

u kontekstu povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 178.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir mi$ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora!,

nakon savjetovanja s Odborom regija,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

Misljenje od 20. veljace 2019. (jo$ nije objavljeno u SluZzbenom listu).

2 StajaliSte Europskog parlamenta od 13. oZujka 2019. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu)
i odluka Vijecaod ...
PE-CONS 12/19 MGT/mil 1

ECOMP.2.B HR



buduci da:

(1) Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije
na temelju ¢lanka 50. Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Ugovori Ce se prestati
primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu od dana stupanja na snagu sporazuma o povlacenju
ili, ako do toga ne dode, dvije godine od te obavijesti odnosno od 30. ozujka 2019., osim
ako Europsko vijece, u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, jednoglasno odluci

produljiti to razdoblje.

(2) Povlacenje ¢e se odvijati tijekom programskog razdoblja 2014.-2020., u kojem Ujedinjena
Kraljevina sudjeluje u 15 programa suradnje u okviru cilja ,,Europska teritorijalna
suradnja”. Dva od tih programa,odnosno program PEACE IV (Irska—Ujedinjena
Kraljevina) i program Ujedinjena Kraljevina—Irska (Irska—Sjeverna Irska—Skotska) (dalje u
tekstu zajednicki ,,programi suradnje’), programi su koji ukljucuju Sjevernu Irsku 1 kojima
se podupiru mir i pomirenje te suradnja sjevera i juga na temelju Mirovnog sporazuma za
Sjevernu Irsku (,,Sporazum na Veliki petak™), a koje Unija namjerava nastaviti ¢ak i ako se
Ujedinjena Kraljevina povuce iz Unije a da sporazum o povlacenju nije stupio na snagu do
datuma prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu na temelju ¢lanka 50.

stavka 3.UEU-a. Stoga bi se ova Uredba trebala ograniciti na te programe suradnje.
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3) Programi suradnje posebno su uredeni uredbama (EU) br. 1299/2013!, (EU)
br. 1303/2013% i (EU, Euratom) 2018/1046% Europskog parlamenta i Vije¢a. Ovom bi se
Uredbom trebale utvrditi odredbe kojima bi se omogucio, nakon povlacenja Ujedinjene

Kraljevine iz Unije, nastavak programa suradnje u skladu s navedenim uredbama.

4) Kad je rijec o programima suradnje, upravljacko tijelo nalazi se u Tijelu za posebne
programe EU-a, koje je uspostavljeno Sporazumom izmedu Vlade Irske i Vlade Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije 1 Sjeverne Irske o uspostavljanju provedbenih tijela,
potpisanim 8. ozujka 1999. Buduc¢i da programi suradnje ukljucuju Sjevernu Irsku, trebali

bi se nastaviti provoditi uz nuzne dopunske odredbe.

1 Uredba (EU) br. 1299/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 17. prosinca 2013. o
posebnim odredbama za potporu iz Europskog fonda za regionalni razvoj cilju ,,Europska
teritorijalna suradnja” (SL L 347, 20.12.2013., str. 259.).

2 Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju zajednic¢kih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj
1 Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom
fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom
fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1083/2006 (SL L 347, 20.12.2013., str. 320.).

3 Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 18. srpnja 2018. o
financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i prora¢un Unije, o izmjeni uredaba (EU)
br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 1 Odluke
br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193,
30.7.2018., str. 1.).
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(5) U svrhu nastavka programa suradnje trebalo bi razjasniti da, ne dovode¢i u pitanje
¢lanak 20. stavke 2. i 3. Uredbe (EU) br. 1299/2013, oni mogu obuhvacati regije sudionice

u Ujedinjenoj Kraljevini, koje bi trebale biti istovjetne regijama razine NUTS 3.

(6) U svrhu nastavka programa suradnje uz pomo¢ financijskih sredstava iz opéeg proracuna
Unije trebao bi se sklopiti administrativni sporazum izmedu Komisije i tijela Ujedinjene
Kraljevine s u¢inkom od datuma prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu
kako bi se omogucile potrebne kontrole i revizije programa suradnje. Ako se takve
kontrole 1 revizije ne mogu provesti, Komisija bi trebala imati mogu¢nost prekinuti rokove
placanja, obustaviti placanja i primijeniti financijske korekcije, kako je utvrdeno u

¢lancima 83., 142., 144. 1 145. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

(7) U skladu s ¢lankom 76. Uredbe (EU) br. 1303/2013, provedbene odluke Komisije o
odobrenju programa PEACE IV (Irska—Ujedinjena Kraljevina) od 30. studenoga 2015. i
programa Interreg V-A od 12. veljace 2015. i dalje ¢ine odluku o financiranju u smislu
Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046, a time i pravnu obvezu u smislu Uredbe (EU, Euratom)
2018/1046. Ujedinjena Kraljevina i dalje je odgovorna za svoje financijske obveze koje je

preuzela kao drZava €lanica, a koje se odnose na te pravne obveze Unije.
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(®) Ujedinjena Kraljevina ¢e prestati, od datuma prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu
Kraljevinu, biti dijelom Unijinog dijela programskog podrucja u smislu ¢lanka 20.
stavka 1. Uredbe (EU) br. 1299/2013. Stoga bi trebalo prilagoditi odredbe te uredbe o

prihvatljivosti operacija ovisno o lokaciji.

9) S obzirom na to da cilj ove Uredbe, to jest omogucivanje, nakon povlacenja Ujedinjene
Kraljevine iz Unije, nastavka programa suradnje ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice,
nego se zbog njezina opsega i uc¢inaka oni na bolji nacin mogu ostvariti na razini Unije,
Unija moze donijeti mjere u skladu s na¢elom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. UEU-
a. U skladu s nac¢elom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Uredba ne prelazi

ono $§to je potrebno za ostvarivanje tog cilja.

(10) Kako bi se omogucila brza primjena mjera predvidenih ovom Uredbom, ova Uredba
trebala bi stupiti na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Ova bi se Uredba trebala primjenjivati samo ako sporazum o povlacenju sklopljen s
Ujedinjenom Kraljevinom u skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. UEU-a ne stupi na snagu do
datuma prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu na temelju ¢lanka 50.

stavka 3. UEU-a,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Clanak 1.

Predmet i podrucje primjene

1. Ovom se Uredbom utvrduju odredbe za suocCavanje s posljedicama povlacenja Ujedinjene
Kraljevine iz Unije u situaciji kada sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom
Kraljevinom u skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. UEU-a ne stupi na snagu do datuma
prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu na temelju ¢lanka 50. stavka 3.
UEU-a, u pogledu nastavka sljede¢ih dvaju programa suradnje obuhvacenih Uredbom
(EU) br. 1299/2013 u kojima sudjeluje Ujedinjena Kraljevina (dalje u tekstu zajednicki

,programi suradnje”):
1.  PEACE IV (Irska—Ujedinjena Kraljevina);
2. Ujedinjena Kraljevina—Irska (Irska-Sjeverna Irska—Skotska).

2. Uredba (EU) br. 1299/2013 nastavlja se primjenjivati na programe suradnje koji podlijezu
ovoj Uredbi.
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Clanak 2.
Geografski opseg

Ne dovodeci u pitanje Clanak 20. stavke 2. 1 3. Uredbe (EU) br. 1299/2013, programi suradnje mogu
obuhvacati regije sudionice u Ujedinjenoj Kraljevini, koje su istovjetne regijama razine NUTS 3.
Clanak 3.
Programska tijela

Odstupajuc¢i od ¢lanka 21. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1299/2013:

— Tijelo za posebne programe EU-a, u kojemu se nalaze upravljacko tijelo i tijelo za

ovjeravanje programa suradnje, nastavlja obavljati svoje funkcije,

— Ministarstvo financija Sjeverne Irske ostaje tijelo za reviziju programa suradnje.
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Clanak 4.

Nadleznost Komisije u pogledu kontrola

Komisija i tijela Ujedinjene Kraljevine dogovaraju se o primjeni pravila u pogledu kontrola i

revizija programa suradnje. Kontrole i revizije obuhvacaju cijelo razdoblje programa suradnje.

Ako se potrebne kontrole i revizije programa suradnje ne mogu provesti u svim doti¢nim regijama,
smatra se da to predstavlja ozbiljan nedostatak u sustavu upravljanja i kontrole za potrebe mjera

utvrdenih u ¢lancima 83., 142., 144. 1 145. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

Clanak 5.

Prihvatljivost operacija ovisno o lokaciji

Gornja granica utvrdena ¢lankom 20. stavkom 2. to¢kom (b) Uredbe (EU) br. 1299/2013 ne

primjenjuje se na programe suradnje.
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Clanak 6.

Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od dana koji slijedi nakon dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu

Kraljevinu na temelju ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a.

Medutim, ova se Uredba ne primjenjuje ako sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom
Kraljevinom u skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. UEU-a stupi na snagu do datuma iz drugog stavka

ovog Clanka.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
PE-CONS 12/19 MGT/mil

ECOMP.2.B HR



		2019-03-14T10:56:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



